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ilustracyjna $wiadcza o rzetelnym wysitku wydawcy nad zapewnieniem jej po-
wabnej szaty zewnetrznej. Cele, jakie zakredlit sobie autor, spetnia ,,Ziemia od-
nalezionych przeznaczen” w zupelnoscia a nawet je wielokrotnie przekracza.
Mimo zastrzezen, jakie poczynitem w recenzji, uwazam jg za jedng z cenniejszych
pozycji w dotychczasowym dorobku literatury o Pomorzu Mazowieckim.

Witold Kochanski

ANTOLOGIA POEZJI MAZUR | WARMII

Z wielkim uznaniem wita sie kazdg nowa publikacje Biblioteki Ziem Odzyska-
nych, stanowigcej serie wydawniczg Panstwowych Zaktadéow Wydawnictw Szkol-
nych, ktéra dobrze sie zastuzyta w dziele repolonizacji Ziem Odzyskanych, a szcze-
gélnie Mazur i Warmii. Repoloriizacja polega nie tylko na obudzeniu $wiado-
mosci narodowej ws$rdéd autochtonéw, ale réwniez na uswiadomieniu ludnosci
naptywowej o polskosci ziemi mazursko-warminskiej. Temu witasnie celowi stuza
przede wszystkim skromno rozmiarami tomiki Biblioteki Ziem Odzyskanych
w popularno-naukowym opracowaniu, przeznaczone dla mas najszerszych. Nalezy
przypuszczaé, ze ten wzglad zakre$lit szczupte ramy antologiil) i nie z winy
autora powigzano sztucznie z sobg utwory z Kkatolickiej Warmii i protestanckich
Mazur. Antologia ma zupeinie odmienny charakter od zbioréw etnologicznych
Kolberga i Steffena2) i publikuje przewaznie wiersze autoréw znanych nam
z imienia i nazwiska, uwzgledniajac, o ile to jest mozliwe, utwory pisane w duchu
narodowym. Nie mieliSmy dotad podobnego zbioru poezji, ktéry by pozwalat czy-
telnikowi niezorientowanemu w zagadnieniach narodowos$ciowych na Mazurach
i Warmii przekona¢ si¢ tag droga o odwiecznej polskos$ci tej ziemi.

Cato$¢ ujeta retrospektywnie obejmuje w dziewieciu rozdziatach okres ubiegtego
czterechsetlecia, przy czym pierwsze cztery zawierajg przyktady twoérczosci ma-
zurskiej poczawszy od potowy XVI do drugiej potowy XIX w. Zostaly tu prze-
drukowane probki utworéw Jana Maleckiego, Jana Seklucjana, Tomasza Molitora,
Michata Grodzkiego, Bernarda Rostkowskiego oraz innych pomniejszych poetéw
ludowych. Jesli z nazwiskami dwoéch pierwszych spotykamy sie w historii litera-
tury polskiej, to z pozostatymi moglibySmy sie zapozna¢ tylko za posrednictwem
trudno dostepnych kancjonatéw, kalendarzy i pism mazurskich. W pigtym roz-
dziale zatytutlowanym: ,Ws$réd zmagan o byt narodowy” znajduja sie utwory
mieszane: Mazuréw (Kajka, Ketrzynski i Stulich) i Warmiakéw (Liszewski,
Samulowski, Schnarbach i Sliwa). Ten sam charakter majg dalsze trzy rozdziaty
obejmujace okres od plebiscytu do 1946 r. (m. i. utwory: Rudolfa Nowowiejskiego,
Teofila Ruczynskiego, Marii Zientaréwny, Augustyna Steffena),
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W rozdziale ,,Powrdceni ojczyznie” wkradta sie omyitka drukarska, wskutek
czego dwa wiersze Teofila Rucifnskiego (,,Tak mi ciebie zal” i ,,Mazurski lud”)
podpisano nazwiskiem Michata Lengowskiego.

Nalezy podkreslié, ze wiekszo$¢ tych utworéw opatrzona sylwetkami,
a nierzadko i podobiznami autoréw, byta dotad zupetnie nieznana, badZ rozpro-
szona po réznych, dzi§ na ogét niedostepnych czasopismach, czy nawet rekopisach.
Stanowig one prawdziwg ozdobe catej antologii, gdyz pisano sg niemal wszystkie
w duchu patriotycznym, $wiadczac dobitnio o tesknocie za Macierza zapomnianego
do niedawna ludu polskiego. Wpreszcie rozdziat ostatni pt. ,,PieSA ujdzie cato ..
sktada sie z utwordéw bezimiennej twdrczosci ludowej, z tych niektéro warmin-
skie wiersze gwarowo $wiadczg dobitnio o tgcznosci duchowej tamtejszego ludu
z resztg Polakéw w dobie powstan. Antologia, opatrzona rzeczowym wstepem,
zawiera zwiezte objasnienia historyczne i biograficzne, zaczerpniete czasem wprost
od zyjacych autoréw. Liczne przypisy zebrane sg na koncu ksigzki pod tytutami
odpowiednich rozdziatéw. Wreszcie starannio dobrano ilustracje, cze$ciowo
nigdzie nie publikowane, oraz podobizny autoréw tworzg estetyczng oprawe ksig-
zeczki, ktéra z powodzeniem stanowi¢ moze wzér tego rodzaju publikacji.

Wyzej zaznaczalem, ze ,Poezja Mazur i Warmii” nie jest zwyklym zbiorem
piesni ludowych, lecz przyktadowym’ zestawieniem utworéw bardziej znanych
autorow. Nalezy wiec podkresli¢, ze popularna piesh gminna.na Mazurach i Warmii
rozwineta sie réwnie bogato jak w pozostatych dzielnicach Polski i w bardzo wielu
przypadkach jest identyczna pod wzgledem tresci. tatwo sie o tym mozna prze-
kona¢, wzigwszy do reki zbiér piesni warminskich wspomnianego wyzej Steffena
oraz pie$ni zebrane przez Gizewiusza (wydrukowane w tomio ,,Mazowsze” Kol-
berga), 'Ketrzynskiego (O Mazurach, Poznan 1872), Jana Karola Sembrzyckiego
(Przyczynki do charakterystyki Mazuréw pruskich, ,Wista” 1889 i 1890) itp.
Jest to najlepszym dowodem istnienia zywej polskosci Mazur i Warmii mimo
odciecia ludu od Macierzy kordonem granicznym i réznicg wiary.

Na Mazurach stosunki o$wiatowe byly dawniej lepsze niz w pozostatych czes-
ciach Polski dzieki wiekszej ilosci szkd4, stad tez duzy procent ludu umiat czytaé
i pisa¢ (w latach 18-16—1849 byto tylko 9% poborowych analfabetéw pochodzacych
z Mazur, pézniej stosunek ten Zmienit'sie na niekorzy$¢ w wyniku ostrego kursu
germanizacyjnego w szkotach). Nabozenstwo ewangelickie wymagato postugi-
wania sie kancjonatem, a nierzadko wie$niak posiadat biblie i zbiory kazan.
Z kancjonatu uczyto sie czyta¢ dziecko mazurskie, a zmartemu wktadano do
tlumny ten szacowny $piewnik. Nic dziwnego, zo Mazur obcujac stale z tg ksigzka
zaczynat sam tworzy¢ ,,piesni, ktére w zadnym kancjonale nie stojg” i niejedno-
krotnie drukowat jo w kalendarzach i pismach. Czesto wydawano jo w formie
dwustronieowych ulotek celem uczczenia réznych uroczystosci koscielnych (wpro-
wadzenia na urzad nowego pastora, poswiecenia kosciota, dzwonéw itp.).

Ludowi poeci z Bozej taski ogtaszali réwniez swo utwory w réznych pismach
i kalendarzach mazurskich. Szczegélnie duzo pie$ni, bajek i rymowanych opo-
wiadan pisanych zazwyczaj przez wieSniakéw i nauczycieli mazurskich znajduje
sie w rocznikach Gazety Leckiej (1876—1892) i Kalendarza Krdlewsko-Pruskiego
ewangielickiego (1860—1931) wydawanych przez Marcina Giersza. Autor, w«po-
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imnaja¢ tylko o kalendarzu i nazywajac tendencje ,,szczegdlnie w jego pdzniej-
szych rocznikach" antypolska (na s. 54), zapomniat wyjasni¢, ze dopiero po
$mierci Marcina Giersza (1895) nadali kalendarzowi antypolski kierunek redak-
torzy: superintendent Otto Gerss (w mniejszym stopniu), a zwlaszcza pastor
Pawet Hensel (w latach 1910—1931). Marcin Giersz nierzadko drukuje na tamach
swego Kalendarza i Gazety Leckiej artykuty i korespondencje poSwiecone obronie
jezyka polskiego narazajac sie nawet wtadzom z tego powodu (w 1883 r. minister
o$wiaty Gossler wyrazit sie publicznie, ze jego pismo wydawane jest w duchu
polskiej i katolickiej propagandy!). Warto wiec przytoczy¢ choé¢ poczatek
10-zwrotkowej korespondencji wierszowanej Jana Lustycha z Matych Zawad
(Gazeta Lecka 1883, nr 18 z 4 maja) pt. O macierzynskim jezyku:

Macierzynski jezyk nam od Boga dany
Jest bardzo przyjemny, $liczny, pozadany.,
. Ludzie, co jezykiem polskim pogardzaja,
Nieprzyjaciotami jego pozostaja.

Nie chcg go ozywia¢ i go pielegnowac,

Lecz chcg go wytepi¢ i raz j2o pochowac-

A nam w naszych stronach codzieh go potrzeba
Do prawdy tak jakby powszedniego chleba.

A nauczyciele niemieckie nastaja,

W szkotach po niemiecku dziatki 'nauczaja.
Dobrze by robili, gdyby wyktadali,
Godnymi imienia stawnego sie stali.

Niech rodzice w domach o to si¢ staraja,

Niech do dziatek swoich po polsku gadaja,

Niech od Boga z nieba talent darowany (
Przyniesie im owoc S$liczny, pozadany.

W publikacjach Gierszowych znajduje sie kilkaset (!) réznego rodzaju utworéw
wiejskich rymotwércéw, najczesciej nieudolnych pod wzgledem formy, ale nie-
rzadko pisanych piekriym, choé¢ jeszcze archaicznym jezykiem polskim. Utworéw
pisanych wytgcznie dialektem mazurskim nie spotykamy tam wcale.

Obok $piewnikéw o charakterze religijnym ukazywaty sie réwniez $piewniki
szkolne i wojskowe zawierajgce piesni $wieckie, jak np. wydane przez Giersza,
Gizewiusza, Moliera itp. Nawet pie$n ludowa stata sie woéwczas przedmiotem
zainteresowania zbieraczy, ktérzy pilnie gromadzili teksty z catego terenu mazur-
skiego. Poza wspomnianymi wyzej zbieraczami (Gizewiusz, Ketrzynski i Jap
Karol Sembrzycki) czynili to jeszcze Karol Sembrzycki (ojciec Jana), nauczyciel
w Olecku, ktéry czastke swego zbioru ogtosit prywatnie drukiem w 183l r., oraz
znany ze swego antypolskiego nastawienia pastor Herman Petka, radca konsy-
storza w Kroélewcu, ktérego zbidor obejmowat przeszto 300 piesni. Oba zbiory
zginety zapewne bezpowrotnie.

Niejednego czytelnika zaciekawig w antologii polskiej ttumaczenia trzech nie-
mieckich wierszya) Wojciecha Ketrzynskiego napisanych w duchu polskim. Zdu-

3) Przedrukowanych réwniez w przypisach.
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miewajgca jest sita polskosci u 18-letniego chtopca wychowanego w duchu pruskim,
ktéra wybucha nieokietznanym wyznaniem w wierszu pt. ,,Postanowienie”. Wzywa

W nim:

»Do0 szturmu na potentatéw, ktérzy mi kraj zahrali,

Zwycieska ongi

Polske w stpizowy tancuch skowali”. Odtad przyszte jego diugie zycie byto jedna,

wielkg walkg z zachtanng niemczyzna,

wiele wartosciowych jednostek.

z ktérej szeregow wyrwat dla Polski

Pracowitemu autorowi antologii nalezy sie gteboka wdzieczno$¢ za przygoto-
wanie tego wielkiego dokumentu polskosci Mazuréw i Warmiakow.

B. Grekov: La oulture de la
Eussie de. Kiev. Moskwa 1947,
s. 143 oraz wiele ilustracji w tekscie.

Ezecz powyzsza jest tlumaczeniem
z rosyjskiego opublikowanej pod tym sa-
mym tytutem ksigzeczki jednego z naj-
wybitniejszych historykéw radzieckich,
akad. B. Grekowa. W siedmiu rozdzia-
tach zilustrowanych gtéwnie zabytkami
sztuki autor dat zwiezty obraz rozwoju
kultury Eusi kijowskiej. B. Grekow z
catym naciskiem podkresla, ze wielki
rozwdj kulturalny, z jakim sie stykamy
na Eusi w X, XI i XII stuleciu, byt nie
tylko wynikiem poteznych oddziatywan
gtéwnie bizantyjskich, lecz taczyt sie
réwniez z faktem, ze ziemia ta od daw-
na ulegata wptywom S$wiata $rédziem-
nomorskiego. | cho¢ w czasach przed-
historycznych plemiona stowianskie nie
byly jeszcze wykrystalizowane, niemniej
powiedzie¢ mozna, ze z tego bogactwa
cywilizacyjnego posrednio niewatpliwie
duzo skorzystaly. Autor podaje, iz od-
kry¢ miano na Eusi grody z VII i VIII
stulecia, i stwierdzi¢, ze byly to nie-
tylko refugia, ale miejsca stale zamie-
szkiwane, m.in. przez rzemies$lnikéw.

Zwracajgo uwage na wspaniale pom-
niki sztuki koScielnej w postaci réz-
nych cerkwi o bogatym wystroju wne-
trza, akad. Grekéw przytacza szereg
danych wskazujacych, iz warstwy gor-
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ne bylty wysoko wyksztatcone. Wedtug
autora miano juz w X wieku wznosié
Swieckie budowle murowane. Akad.
Grekéw twierdzi, Zze przyjecie przez
Eu$ chrzescijanstwa z Bizancjum utat-
wiato utrzymanie odrebnosci narodo-
wej. Autor przypomina roéwniez, ze
Eu$ utrzymywata liczne kontakty z da-
lekimi nieraz krajami. Nadmienia m.
in. o poselstwie wystanym do Ezymu.
Bogaty rozwdj kulturowy tego teryto-
rium ulegt zahamowaniu w XIIl wie-
ku skutkiem najazdu tatarskiego. Gre-
kéw dodaje jednak, ze najazd ten mogt
przynies¢ takie tragiczne wyniki jedy-
nie z powodu pogtebiajagcego sie pro-
cesu feodalizacji i wywotanego nim
rozdrobnienia sit. Wywody autora sag
fasne i logicznie powigzane. Sama za$
ksigzka wydana, rzeo mozna, luksuso-

WO, Witold Hensel

Jan Grabowski: Mazury i War-
m i a. Biblioteka Polskiego Towarzystwa
Krajoznawczego: Piekno Polski. Nasza
Ksiegarnia. Warszawa 1948. s. 63,
1 mapa, 60 ilustracji.

Stosunkowo mato ukazuje sie w o0s-
tatnich czasach pieknych pod wzgle-
dem graficznym ilustrowanych wydaw-

nictw; totez z wdziecznoscig nalezy
przyja¢ publikacje Polskiego Towa-
rzystwa Krajoznawczego, poswiecong
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